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II

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 654/2013
od 10. srpnja 2013.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 185/2010 u pogledu kontrolnih lista za vrednovanje subjekata iz tre¢ih
zemalja za zaStitu zraénog prometa EU-a

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu (EZ) br. 300/2008 Europskog parla-
menta i Vijea od 11. ozujka 2008. o zajednickim pravilima u
podrucju zastite civilnog zranog prometa i stavljanju izvan
snage Uredbe (EZ) br. 2320/2002 (!), a posebno njezin ¢lanak
4. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Uredbom Komisije (EU) br. 185/2010 od 4. oZujka
2010. o utvrdivanju detaljnih mjera za provedbu zajed-
nickih temeljnih standarda o zastiti zra¢nog prometa (?)
sadrzana su detaljna pravila o vrednovanju zatite
zracnog prometa EU-a.

(2)  Kontrolne liste su instrumenti koje ocjenjival zastite
zra¢nog prometa EU-a koristi za ocjenu razine zastite
koja se primjenjuje na zracni teret ili zraénu postu nami-
jenjene EU-u/EGP-u. Postoje(im je listama potrebno
dodati dvije dodatne kontrolne liste radi uspostave

potpune provedbe rezima vrednovanja zastite zraénog
prometa EU-a.

(3)  Uredba (EU) br. 185/2010 trebala bi se stoga izmijeniti
na odgovaraju¢i nacin.

4)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Odbora za zastitu civilnog zra¢nog prometa, uspo-
stavljenog clankom 19. stavkom 1. Uredbe (EZ) br.
300/2008.,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog Uredbi (EU) br. 185/2010 mijenja se u skladu s Prilogom
ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan njezine objave u Sluzbenom
listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 10. srpnja 2013.

L L 97, 9.4.2008., str. 72.
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Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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PRILOG

Prilog Uredbi (EU) br. 185/2010 mijenja se kako slijedi:

1. Sljedeéi Prilog uvrsten je nakon Priloga 6-C.

L,PRILOG 6-C2

KONTROLNA LISTA ZA VREDNOVANJE REGULIRANIH AGENATA IZ TRECIH ZEMALJA ODOBRENIH ZA
ZASTITU ZRACNOG PROMETA EU-a

Subjekti iz tre¢ih zemalja mogu postati ¢lanom sigurnog lanca opskrbe ACC3-a (prijevoznik zrachog tereta ili poste koji iz
zracne luke trece zemlje operira u Uniji) podnoenjem zahtjeva za imenovanje kao regulirani agent iz trece zemlje odobren
za zastitu zraénog prometa EU-a (RA3). RA3 je subjekt za rukovanje teretom smjesten u trecoj zemlji koji je
vrednovan i odobren kao takav na osnovi vrednovanja zastite zraénog prometa EU-a.

RA3 osigurava da se zastitne kontrole, ukljuCujuéi zastitni pregled kada je primjereno, provode na posiljkama
namijenjenim Europskoj uniji i da su pogiljke zastiene od neovlastenog uplitanja od trenutka primjene tih zastitnih
kontrola do utovara posiljaka u zrakoplov ili do njihove predaje ACC3-ju ili RA3-ju na drugi nacin.

Preduvjeti za prenosenje zratnog tereta ili zracne poste u Uniju (*) ili Island, Norvesku i Svicarsku propisani su
Uredbom (EU) br. 185/2010.

Kontrolna lista instrument je koji ocjenjiva¢ zastite zra¢nog prometa EU-a koristi za ocjenu razine zastite koja se
primjenjuje na zracni teret ili zraénu postu (**) namijenjene EU-u/EGP-u od strane ili pod nadlezno$¢u subjekta koji
trazi imenovanje kao RA3. Kontrolna lista koristi se samo u slu¢ajevima navedenima u tocki 6.8.4.1.(b) Priloga Uredbi
(EU) br. 185/2010. U slucajevima navedenima u tocki 6.8.4.1.(a) tog Priloga, ocjenjiva¢ zastite zratnog prometa EU-a
koristi kontrolnu listu ACC3.

Ako ogjenjivac zastite zracnog prometa EU-a utvrdi da je subjekt ispunio ciljeve iz navedene kontrolne liste, izvjestaj o
vrednovanju predaje se vrednovanom subjektu. U izvjestaju o vrednovanju navodi se da je subjekt imenovan regu-
liranim agentom iz tre¢e zemlje odobren za zastitu zracnog prometa EU-a (RA3). RA3 mora imati mogucnost koristiti
izvjestaj u svojim poslovnim vezama s bilo kojim ACC3-jem. Sastavni dijelovi izvjeStaja o vrednovanju sadrzavaju
najmanje sljedece:

(a) ispunjenu kontrolnu listu (prilog 6-C2 naveden u Prilogu Uredbi (EU) br. 185/2010) koju je potpisao ocjenjivac
zastite zratnog prometa EU-a i kada je primjereno, uz komentare vrednovanog subjekta;

(b) izjavu o obvezama (prilog 6-H2 naveden u Prilogu Uredbi (EU) br. 185/2010) koju je potpisao vrednovani subjekt;

(¢) izjavu o neovisnosti (prilog 11-A naveden u Prilogu Uredbi (EU) br. 185/2010) u pogledu vrednovanog subjekta
koju je potpisao ocjenjiva¢ zastite zracnog prometa EU-a.

Dokaz o cjelovitosti izvjestaja o vrednovanju su numeriranje stranica, datum vrednovanja zastite zra¢nog prometa EU-
a i paraf ocjenjivaca i vrednovanog subjekta na svakoj stranici. Standardni jezik izvjetaja o vrednovanju je engleski.

Dio 5. — Zastitni pregled i dio 6. — Teret ili posta visokog rizika (HRCM) ocjenjuju se prema zahtjevima iz poglavlja
6.7. 1 6.8. Priloga Uredbi (EU) br. 185/2010. Za one dijelove koji se ne mogu ocijeniti prema zahtjevima Uredbe (EU)
br. 185/2010, temeljni standardi su norme i preporucene prakse (SARP) Priloga 17. Konvenciji o medunarodnom
civilnom zrakoplovstvu i upute sadrZane u uputama o zastiti zratnog prometa Medunarodne organizacije civilnog
zrakoplovstva ICAO (Doc 8973 — dokument s ograniCenim pristupom).

Utvrdi li ocjenjiva¢ zastite zracnog prometa EU-a da subjekt nije ispunio ciljeve iz navedene kontrolne liste, subjekt
dobiva kopiju ispunjene kontrolne liste s navedenim nedostacima.
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Napomene za ispunjivanje:

1. Potrebno je ispuniti sve dijelove kontrolne liste. Ako podaci nisu dostupni, to treba objasniti.

2. Ogjenjiva¢ zastite zracnog prometa EU-a nakon svakog dijela zakljucuje jesu li i u kojoj mjeri ispunjeni ciljevi tog
dijela.

DIO

Identifikacija vrednovanog subjekta i ocjenjivaca

1.

1.1.

Datum(i) vrednovanja

Koristiti tocan format datuma, npr. 01.10.2012. do 02.10.2012.

dd/mm/gggg

1.2

Datum prijasnjeg vrednovanja kada je primjereno

dd/mm/gggg

Prijasnji mati¢ni broj RA3-ja, gdje je dostupan

Certifikat AEO/status C-TPAT/druga certificiranja, gdje
su dostupna

1.3.

Podaci o ocjenjivacu zastite zratnog prometa

Ime

Poduzede/organizacija/tijelo

Jedinstvena alfanumericka oznaka (UAI)

Adresa e-poste

Broj telefona — ukljuujuéi medunarodne pozivne
brojeve

1.4.

Ime subjekta

Ime

Broj poduzeca (npr. identifikacijski broj trgovackog
registra, ako je primjereno)

Broj/odjel/zgrada

Ulica

Grad

Postanski broj

Savezna drzava/pokrajina (kada je potrebno)

Drzava

Broj postanskog pretinca, ako postoji

1.5.

Glavna adresa organizacije (ako se razlikuje od mjesta

vrednovanja)

Broj/odjel/zgrada

Ulica

Grad

Postanski broj




L 190/4

Sluzbeni list Europske unije

11.7.2013.

Savezna drzava/pokrajina (kada je potrebno)

Drzava

Broj postanskog pretinca, ako postoji

1.6. Vrsta djelatnosti — moguénost postojanja vise od jedne djelatnosti

(a) samo zracni teret;

(b) zracni promet i druge vrste prijevoza;
(c) otpremnik s prostorijama za teret;
(d) otpremnik bez prostorija za teret;
(e) pruzatelj usluga;

(

f) ostali

1.7. Podnositelj zahtjeva ...?

a) dobiva teret od nekog drugog reguliranog agenta iz
trece zemlje

b) dobiva teret od poznatih posiljatelja iz tre¢ih zema-
lja

¢) dobiva teret od provjerenih posiljatelja iz treéih
zemalja

d) dobiva teret izuzet od kontrola

¢) pregledava teret

f) skladisti teret

g) ostalo (molimo navesti)

1.8. Prosjecni broj zaposlenika na lokaciji

Broj

1.9. Ime i polozaj nadleZne osobe za zastitu zracnog tereta/zracne poste iz trece zemlje

Ime

Naziv radnog mjesta

Adresa e-poste

Broj telefona — ukljucujuéi medunarodne pozivne
brojeve

DIO 2.
Organizacija i nadleZnosti reguliranog agenta iz trece zemlje odobrenog za zastitu zraénog prometa EU-a

Cilj: Zracni teret ili zra¢na posta ne prenose se u EU/EGP, a da nisu bili podvrgnuti zastitnim kontrolama. Teret ili
posta koji RA3 isporucuje ACC3-ju ili nekom drugom RA3-ju prihvacaju se kao sigurni teret ili sigurna posta ako je
RA3 primijenio takve zastitne kontrole. Detalji takvih zastitnih kontrola navedeni su u sljede¢im dijelovima ove
kontrolne liste.

RA3 uspostavlja postupke kojima se osigurava primjerena primjena zastitnih kontrola na sav zracni teret i na svu
zraénu poStu namijenjene EU-u/EGP-u i zastita sigurnog tereta ili sigurne poste do prijenosa ACC3-u ili nekom
drugom RA3-u. Zastitne kontrole sadrzavaju jednu od sljedecih tocaka:

(a) fizicki zastitni pregled mora biti takvoga standarda koji je dostatan za primjereno osiguravanje da u posiljci nisu
skriveni nikakvi zabranjeni predmeti;
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(b) ostale zastitne kontrole, kao dio zastitnog postupka u lancu opskrbe, za primjereno osiguravanje da u posiljci nisu
skriveni nikakvi zabranjeni predmeti i koje je primijenio neki drugi RA3, KC3 ili AC3 imenovan od RA3-a.

Referentni broj: tocka 6.8.3.

2.1.

Je li subjekt utvrdio program zastite?

DA ili NE

Ako NE, nastaviti s tockom 2.5.

2.2

Program zastite subjekta

Datum — koristiti toc¢an format dd/mm/gggg

Verzija

Je li program zastite predan ifili odobren od
nadleznog tijela drzave subjekta? Ako DA, molimo
opisati postupak

2.3.

Pokriva li program zastite dostatno elemente spomenu

te u kontrolnoj listi (dijelovi od 3. do 9.)?

DA ili NE

Ako NE, opisati detaljne razloge

2.4.

Je li program zastite uvjerljiv, robustan i potpun?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

2.5.

Je li subjekt utvrdio postupak kojim se osigurava da se zracni teret ili zrana posta predaju primjerenim
zastitnim kontrolama prije prijenosa ACC3-ju ili nekom drugom RA3-ju?

DA ili NE

Ako DA, opisati postupak

2.6.

Raspolaze li subjekt sustavom upravljanja (npr. instrumenti, upute) kojim se osigurava provedba potrebnih

zastitnih kontrola?

DA ili NE

Ako DA, opisati sustav upravljanja i objasniti je li taj
sustav odobren, provjeren ili osiguran od nadleznog
tijela ili nekog drugog subjekta.

Ako NE, objasniti kako subjekt osigurava primjenu
zastitnih kontrola na zatrazeni nacin.

2.7.

Zakljucci 1 opéi komentari u vezi s pouzdano$cu, uvje

tljivod¢u i robusnoséu postupka.

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zaStite zratnog prometa EU-a

Cilj: Da bi se osigurala primjena potrebnih zastitnih kontrola, RA3 imenuje nadlezno i stru¢no osoblje za rad u
podru¢ju zastite zracnog tereta ili zracne poste. Osoblje koje ima pristup zastiCenom zranom teretu mora imati

DIO

3.

Zaposljavanje i osposobljavanje osoblja

potrebnu stru¢nost za izvodenje svojih poslova i zavreno odgovarajuée osposobljavanje.
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Za ispunjivanje tog cilja, RA3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da je sve osoblje (trajno, privremeno,
agencijsko osoblje, vozaci itd.) s izravnim i nepradenim pristupom zra¢nom teretu/zracnoj posti za koji se primjenjuju
ili su se primjenjivale zastitne kontrole:

(a) podvrgnuto pocetnim i obnovljivim provjerama prije zaposljavanja ifili provjerama podobnosti koje su najmanje u
skladu sa zahtjevima lokalnih tijela za vrednovane prostorije RA3-ja; i

(b) zavrsilo pocetno i obnovljivo osposobljavanje u podrucju zastite radi upoznavanja sa svojim odgovornostima 3to
se tice zastite u skladu sa zahtjevima lokalnih tijela za vrednovane prostorije RA3-ja.

Napomena:

— Provjera podobnosti podrazumijeva provjeru identiteta osobe i prethodnog iskustva, ukljucujuéi gdje je to
zakonski dopustivo, eventualnih kaznenih djela kao dijela ocjene o primjerenosti osobe za provodenje zastitne
kontrole i pristup zastitno ogranicenom podrucju (definicija iz Priloga 17. ICAO-a).

— Provjerom prije zaposljavanja utvrduje se identitet osobe na temelju dokumentiranog dokaza, zaposlenja, ospo-
sobljavanja i sve prekide tijekom najmanje prethodnih 5 godina, a od te se osobe zahtijeva da potpiSe izjavu u
kojoj daje detaljne podatke o eventualnim kaznenim djelima u svim drzavama boravista tijekom najmanje pret-
hodnih 5 godina (definicija Unije).

Referentni broj: tocka 6.8.3.1.

3.1. Postoji li postupak kojim se osigurava da sve osoblje s izravnim i nepra¢enim pristupom zastiCenom zraénom
teretu/zracnoj posti podlijeze provjeri prije zaposljavanja kojom se ocjenjuje podobnost i strucnost?

DA ili NE

Ako DA, navesti broj prethodnih godina koje se
uzimaju u obzir za provjeru prije zaposljavanja i
navesti subjekt koji provodi provjeru.

3.2. Ukljucuje li taj postupak?

[ provjeru podobnosti

[ provjeru prije zaposljavanja
[ provjeru kaznenih evidencija
[] razgovore

[ ostalo (navesti detalje)

Objasniti elemente, navesti koji subjekt provodi taj
element i kada je primjereno, navesti prethodno
razdoblje koje se uzima u obzir.

3.3. Postoji li postupak kojim se osigurava da osoba koja je odgovorna za primjenu i nadzor provedbe zatitnih
kontrola na toj lokaciji podlijeze provjeri prije zaposljavanja kojom se ocjenjuje podobnost i stru¢nost?

DA ili NE

Ako DA, navesti broj prethodnih godina koje se
uzimaju u obzir za provjeru prije zaposljavanja i
navesti subjekt koji provodi provjeru.

3.4. Ukljucuje li taj postupak?

[ provjeru podobnosti

[ provjeru prije zaposljavanja
[ provjeru kaznenih evidencija
[] razgovore

[ ostalo (navesti detalje)
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Objasniti elemente, navesti koji subjekt provodi taj
element i kada je primjereno, navesti prethodno
razdoblje koje se uzima u obzir.

3.5. Osposobljava li se osoblje s izravnim i nepracenim pristupom zasti¢enom zraénom teretu/zranoj posti za rad u
podrudju zastite prije nego $to mu se dopusti pristup zastiCenom zraénom teretu/zra¢noj posti?

DA ili NE

Ako DA, opisati elemente i trajanje osposobljavanja

3.6. Osposobljava li se osoblje koje prihvaca, pregledava ifili zastiCuje zracni teret/zra¢nu postu putem posebnih
teCajeva u vezi s poslom?

DA ili NE

Ako DA, opisati elemente i trajanje tecajeva za ospo-
sobljavanje.

3.7. Pohada li osoblje iz tocaka 3.5. i 3.6. obnove znanja?

DA ili NE

Ako DA, naznaciti elemente i ucestalost obnove
znanja

3.8. Zakljucak: Osiguravaju li mjere u vezi sa zaposljavanjem i osposobljavanjem osoblja da je sve osoblje s
pristupom zastiCenom zraénom teretu/zraénoj posti primjereno zaposleno i osposobljeno sukladno standardu
koji je dostatan za upoznavanje sa svojim odgovornostima $to se tice zastite?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zaStite zracnog prometa EU-a

DIO 4.
Postupci za prihvat

Cilj: RA3 moze primati teret ili postu od nekog drugog RA3-ja, KC3-ja, AC3+ja ili od nepoznatog posiljatelja. RA3
raspolaze primjerenim postupcima za prihvat tereta i poste kojima se utvrduje dolazi li posilika iz sigurnog lanca
opskrbe i shodno tomu koje se mjere zastite trebaju primijeniti.

RA3 odrzava bazu podataka koja najmanje sadrzava informacije za svakog reguliranog agenta ili poznatog posiljatelja
koji je bio podvrgnut vrednovanju zastite zratnog prometa EU-a u skladu s tockom 6.8.4.1. od kojeg izravno
prihvaca teret ili postu koja se isporucuje ACC3-ju za unos u Uniju:

(a) podaci o poduzecu, ukljucujuci bona fide poslovnu adresu;

(b) priroda poslovanja, izuzev osjetljivih poslovnih informacija;

() podaci za kontakt, ukljucujuci podatke za kontakt osobe ili osoba odgovornih za zastitu;

(d) mati¢ni broj poduzeéa, ako je primjereno;

(e) izvjestaj o vrednovanju, gdje je dostupan.

Referentni broj: tocke 6.8.3.1. i 6.8.4.3.

Napomena: RA3 moze prihvatiti teret od AC3-ja kao sigurni teret, samo ako je taj RA3 imenovao tog posiljatelja kao
AC3+ja i odgovoran je za teret koji je isporucio taj posiljatelj.
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4.1. Utvrduje li subjekt, pri prihvatu posilike, da posiljka dolazi od nekog drugog RA3-ja, KC3-ja, AC3-ja ili
nepoznatog posiljatelja?
DA ili NE
Ako DA, kako?
4.2. lzraduje i odrzava li subjekt bazu podataka koja sadrzava informacije za svakog RA3-ja, KC3-ja i AC3-ja od
kojeg izravno prihvaca zra¢ni teret ili zraénu postu koja se isporucuje ACC3-ju za unos u Uniju?
DA ili NE
Ako DA, navesti informacije koje se nalaze u bazi
podataka.
Ako NE, kako subjekt zna da teret dolazi od nekog
drugog RA3-ja, KC3-ja ili AC3-ja?
4.3. Imenuje li subjekt posiljatelje kao AC3?
DA ili NE
Ako DA, opisati postupak i zastitne mjere koje
subjekt zahtijeva od posiljatelja
4.4. Utvrduje li subjekt, pri prihvatu posiljke, da je njezino odrediste zra¢na luka u EU-u/EGP-u?
DA ili NE, objasniti
4.5. Ako DA, dostavlja li subjekt sav zracni teret ili zraénu postu istim zastitnim kontrolama kada je odrediste
zraéna luka EU-a/EGP-a?
DA ili NE
Ako DA, opisati postupak
4.6. Utvrduje li subjekt, pri prihvatu posiljke, vodi li se posiljka kao teret ili posta visokog rizika (HRCM) (vidjeti
definiciju u dijelu 6.), ukljucujuéi za posiljke koje se isporucuju drugim vrstama prijevoza osim zra¢nog?
DA ili NE
Ako DA, kako?Opisati postupak
4.7. Utvrduje li vrednovani subjekt, pri prihvatu zastiene posiljke, da je posiljka bila zasticena od neovlastenog
uplitanja i/ili narusavanja cjelovitosti?
DA ili NE
Ako DA, opisati (pecati, brave, inspekcija itd.)
4.8. Izvrsava li osoba isporuku uz predocenje sluzbenog identifikacijskog dokumenta s fotografijom?
DA ili NE
4.9. Je li uspostavljen postupak za identifikaciju posiljaka koje zahtijevaju zastitni pregled?
DA ili NE
Ako DA, kako?
4.10. Zakljucak: Jesu li postupci za prihvat dostatni da se njima moze utvrditi da zracni teret/zratna posta u

odredi$nu zra¢nu luku EU-a[EGP-a dolaze iz sigurnog lanca opskrbe ili je potreban zastitni pregled?
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DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

Cilj: Kada RA3 prihvaca teret i postu koji ne dolaze iz sigurnog lanca opskrbe, RA3 te posiljke mora podvrgnuti
primjerenom zastitnom pregledu prije njihove isporuke ACC3-ju kao sigurni teret. RA3 uspostavlja postupke kojima
se osigurava da se zracni teret i zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u radi prijenosa, tranzita ili istovara u zra¢noj luci
Unije pregleda sredstvima ili metodama koje su navedene u zakonodavstvu Unije sukladno razini koja je dostatna za
primjereno osiguravanje da u posiljci nisu skriveni nikakvi zabranjeni predmeti.

Kada je zastitni pregled zracnog tereta ili zracne poste obavljen od strane ili u ime nadleznog tijela u trecoj zemlji,
RA3 to prijavljuje i navodi nacin kojim je osiguran adekvatan zastitni pregled.

Napomena: Premda je u skladu s tockom 6.8.3.2. do 30. lipnja 2014. dopustena primjena minimalnih standarda
ICAO-a za provedbu odredbi tocke 6.8.3.1, pri vrednovanju postupaka zastite zra¢nog prometa EU-a uzimaju se u
obzir zahtjevi za zastitni pregled EU-a, ako je vrednovanje obavljeno i prije 1. srpnja 2014.

DIO

5.

Zastitni pregled

Referentni broj: tocka 6.8.3.

5.1. Provodi li zastitni pregled neki drugi subjekt u ime subjekta?
DA ili NE
Ako DA
Navesti vrstu tih subjekata i detalje:
— privatno poduzee za obavljanje zastitnog
pregleda
— poduzele koje regulira drzava
— drzavna sluzba ili tijelo za obavljanje zastitnog
pregleda
— ostalo
Navesti vrstu sporazumajugovora izmedu vredno-
vanog subjekta i subjekta koji obavlja zastitni
pregled u njegovo ime
5.2. Koje se metode zastitnog pregleda koriste za zra¢ni teret i postu?
Navesti sve metode koje su upotrijebljene, ukljuc¢ujuci
detalje opreme koristene za zastitni pregled zra¢nog
tereta i zrane poste (npr. proizvodac, vrsta, softver,
verzija, standard, serijski broj itd.)
5.3. Je li oprema ili metoda (npr. psi za otkrivanje eksploziva) koja je koriStena uvritena na najnoviju listu

sukladnosti EU-a, ECAC-a ili TSA-a?

DA ili NE

Ako DA, navesti detalje

Ako NE, navesti detalje koji utvrduju odobrenje
opreme i datuma, kao i sve pokazatelje da oprema
ispunjuje zahtjeve normi EU-a za opremu
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5.4.

Je li oprema koristena u skladu s konceptom operacija CONOPS proizvodaca i je li oprema redovito provje-

ravana i odrzavana?

DA ili NE

Ako DA, opisati postupak

5.5.

Je li pri zastitnom pregledu uzeta u obzir vrsta posilj

ke?

DA ili NE

Ako DA, opisati kako je osigurano da metoda
zastitnog pregleda koja je odabrana odgovara stan-
dardu za primjereno osiguravanje da u posiljci nisu
skriveni nikakvi zabranjeni predmeti

5.6.

Postoji li postupak za rjeSavanje alarma koji je prouzrokovan opremom zastitnog pregleda? (Za odredenu
opremu, npr. rendgensku opremu, alarm pokreée sam operator)

DA ili NE

Ako DA, opisati postupak rjeSavanja alarma kojima
se primjereno osigurava odsutnost zabranjenih pred-
meta

Ako NE, opisati $to se dogada s posiljkom

5.7.

Jesu li neke posiljke izuzete od zastitnog pregleda?

DA ili NE

5.8.

Postoje li izuzeca koja ne ispunjuju listu Unije?

DA ili NE

Ako DA, navesti detalje

5.9.

Nadzire li se pristup podru¢ju zastite pregleda kako b
ima pristup?

i se osiguralo da samo ovlasteno i osposobljeno osoblje

DA ili NE

Ako DA, opisati

5.10.

Je li uspostavljena kontrola kvalitete ifili reZim testira

nja?

DA ili NE

Ako DA, opisati

5.11.

Zakljucak: Jesu li zra¢ni teret/zracna posta zasticeni sredstvima ili metodama navedenima u tocki 6.2.1. Odluke

2010(/774/EU sukladno standardu koji je dostatan za
zabranjeni predmeti?

primjereno osiguravanje da u njoj nisu skriveni nikakvi

DA ili NE

Ako NE, navesti razlog

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

Cilj: Posilike koje potjecu iz lokacija koje je Unija okvalificirala kao lokacije posilike visokog rizika ili se na tim
lokacijama pretovaruju kao i posiljke kojima je znacajno narusena cjelovitost smatraju se teretom ili postom visokog

DIO

Teret ili posta visok

6.
og rizika (HRCM)
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rizika (HRCM). Takve se posiljke moraju pregledati u skladu s posebnim uputama. RA3 uspostavlja postupke kojima
se osigurava da se utvrdi HRCM namijenjen EU-u/EGP-u i na njemu provedu primjerene kontrole kako je utvrdeno u
zakonodavstvu Unije.

ACC3 kojem RA3 isporucuje zracni teret ili poStu za prijevoz ovlasuje se da izvijesti RA3-ja o najnovijem stanju
odgovaraju¢ih informacija o ishodistima visokog rizika.

RA3 primjenjuje iste mjere, neovisno o tome dobiva li teret i postu visokog rizika od zra¢nog prijevoznika ili putem
drugih vrsta prijevoza.

Referentni broj: tocka 6.7.

Napomena: Za teret i poStu visokog rizika odobrene za unos u EUJEGP izdaje se zatitni status ,SHR, §to znaci
sigurno za putnicki, iskljucivo teretni i iskljucivo postanski zrakoplov u skladu sa zahtjevima visokog rizika.

6.1. Zna li osoblje koje je nadlezno za obavljanje zastitnih kontrola koji se zra¢ni teret i posta smatra teretom i
postom visokog rizika (HRCM)?

DA ili NE

Ako DA, opisati

6.2. Raspolaze li subjekt postupcima za identifikaciju tereta ili poste visokog rizika?

DA ili NE

Ako DA, opisati

6.3. Podlijezu li teret i posta visokog rizika postupcima zastitnog pregleda u skladu sa zakonodavstvom Unije?

DA ili NE

Ako NE, navesti postupke koji se primjenjuju

6.4. Izdaje li subjekt nakon zastitnog pregleda izjavu o zastitnom statusu za SHR u pratecoj dokumentaciji posiljke?

DA ili NE

Ako DA, opisati kako se zastitni status izdaje i u
kojem dokumentu

6.5. Zakljucak: Je li postupak koji je uspostavio subjekt relevantan i dostatan da bi se njime osiguralo primjereno
rukovanje teretom i postom visokog rizika prije utovara?

DA ili NE

Ako NE, navesti razlog

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zaStite zracnog prometa EU-a

DIO 7.
Zastita zasStiCenog zracnog tereta i poste

Cilj: RA3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da se zrac¢ni teret i zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u zastite od
neovlastenog uplitanja i/ili narusavanja cjelovitosti od trenutka od kojeg se zastitni pregled ili druge zastitne kontrole
primjenjuju ili od trenutka prihvata nakon primjene zastitnog pregleda ili zastitnih kontrola, do utovara ili prijenosa
ACC3+ju ili nekom drugom RA3-ju. Ako prethodno zasticeni zracni teret ili posta nisu zasticeni nakon toga, ne smiju
se utovariti ni prenijeti ACC3-ju ili nekom drugom RA3-ju kao sigurni teret ili posta.

Zatita se mozZe provoditi na razliCite nacine, na primjer fizickim sredstvima (pregrade, zakljucane prostorije itd.),
ljudima (patrole, osposobljeno osoblje itd.) i tehnoloskim (CCTV, uredaj za dojavljivanje provale itd.).
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ZastiCeni zracni teret ili posta namijenjeni EU-u/EGP-u trebali bi biti odvojeni od zracnog tereta ili poste koji nisu
zasticeni.

Referentni broj: tocka 6.8.3.1.

7.1. Primjenjuje li drugi subjekt zastitu zatienog zracnog tereta i zratne poste u ime vrednovanog subjekta?

DA ili NE

Ako DA

Navesti vrstu tih subjekata i detalje:
— privatno poduzece za obavljanje zastitnog pregleda
— poduzece koje regulira drzava

— drzavna sluzba ili tijelo za obavljanje zastitnog
pregleda

— ostalo

7.2. Jesu li uspostavljene zastitne kontrole i zastite kojima se sprecava narusavanje cjelovitosti za vrijeme postupka
zadtitnog pregleda?

DA ili NE

Ako DA, opisati

Navesti koja vrsta/koje vrste zastite[zastita je[su uspo-

stavljena/e:

— fizicka (ograda, pregrada, zgrada Cvrste konstrukcije
itd.)

— ljudi (patrole itd.)

— tehnoloska (CCTV, alarmni sustav itd.)

Objasniti nacin ustroja

7.3. Imaju li samo ovlastene osobe pristup sigurnom zraénom teretu/zraénoj posti?

DA ili NE

Ako DA, opisati

Opisati kako se nadziru sve pristupne tocke (ukljucu-
judi vrata i prozore) zraénom teretu/zracnoj posti koji
se mogu identificirati i koji su zastiCeni.

7.4. Postoje li postupci kojima se osigurava da se zracni teret/zracna posta namijenjeni EU-u/EGP-u na koje su
primijenjene zastitne kontrole zastite od neovlastenog uplitanja od trenutka zastite do utovara ili prijenosa
ACC3+ju ili nekom drugom RA3-ju?

DA ili NE

Ako DA, opisati vrstu zatite (fizicka, zastita ljudima,
tehnoloska itd.)

Takoder navesti je li zgrada ¢vrste konstrukcije i koje
se vrste materijala koriste, ako su te informacije
dostupne.

Ako NE, navesti razloge

7.5. Zakljucak: Je li zastita posiljaka dostatno robusna kako bi se sprijecilo neovlasteno uplitanje?

DA ili NE
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Ako NE, navesti razlog

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zaStite zratnog prometa EU-a

DIO 8.
Dokumentacija

Cilj: Zastitni status posiljke unosi se u prate¢u dokumentaciju posiljke, u obliku zrakoplovnog teretnog lista, jednako-
vrijedne postanske dokumentacije ili u posebnoj izjavi, u elektronickom ili u pisanom obliku. Zastitni status izdaje
RA3.

Referentni broj: tocke 6.3.2.6.(d) i 6.8.3.4.

Napomena: mogu se navesti sljede¢i zastitni statusi:

— ,SPX', §to znadi sigurno za putnicki, iskljucivo teretni i isklju¢ivo postanski zrakoplov, ili
— ,SCO’, §to znadi sigurno samo za iskljucivo teretni i iskljucivo postanski zrakoplov, ili

— ,SHR, §to znaci sigurno za putnicki, isklju¢ivo teretni i iskljucivo postanski zrakoplov u skladu s visokorizi¢nim
zahtjevima.

8.1. Navodi li subjekt u prate¢oj dokumentaciji (npr. zrakoplovni teretni list) status tereta i kako je taj status
postignut?

DA ili NE

Ako NE, objasniti

8.2. Zakljucak: Je li dokumentacijski postupak dostatan za osiguravanje da se teret ili posta opreme pravilnom
prate¢om dokumentacijom u kojoj je naveden tocan zatitni status?

DA ili NE

Ako NE, navesti razlog

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zratnog prometa EU-a

DIO 9.
Prijevoz

Cilj: Zracni teret i zracna posta moraju biti zasticeni od neovlastenog uplitanja ili narusavanja cjelovitosti od trenutka
zastite do utovara ili prijenosa ACC3+ju ili nekom drugom RA3-ju. To ukljuCuje zastitu za vrijeme prijevoza do
zrakoplova ili do ACC3+ja ili drugog RA3-ja. Ako prethodno zasticeni zra¢ni teret ili posta nisu zasticeni za vrijeme
prijevoza, ne utovaruju se ili ne prenose ACC3-ju ili drugom RA3-ju kao sigurni teret.

Za vrijeme prijevoza do zrakoplova, ACC3+ja ili drugog RA3-ja, RA3 je nadlezan za zastitu sigurnih posiljaka. To
ukljucuje slucajeve kada prijevoz obavlja neki drugi subjekt, na primjer otpremnik, u svoje ime. To ne ukljucuje
slucajeve pri ¢emu se posiljke prevoze pod nadleznos¢u ACC3-ja ili nekog drugog RA3-ja.

Referentni broj: tocka 6.8.3.

9.1. Kako se zracni teret/zracna posta predaje ACC3-ju/nekom drugom RA3-ju?

(a) Vlastiti prijevoz vrednovanog subjekta?

DA ili NE
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(b) Prijevoz od strane nekog drugog RA3-ja/ACC3-ja?

DA ili NE

(c) Vrednovani subjekt sklopio je ugovor s podizvodacem?

DA ili NE

9.2. Stavlja li se na pakiranje zra¢nog tereta/zracne poste pecat koji se ne moze otvoriti bez vidljivog ostecenja?

DA ili NE

Ako DA, kako?

9.3. Je li vozilo prije prijevoza zapecaceno ili zaklju¢ano?

DA ili NE

Ako DA, kako?

9.4. Kada se koriste pecati s brojevima, nadzire li se pristup pecatima i biljeze li se brojevi?

DA ili NE

Ako DA, navesti kako

9.5. Ako je primjereno, potpisuje li doti¢ni vozac izjavu prijevoznika?

DA ili NE

9.6. Je li osoba koja prevozi teret prosla posebne zastitne kontrole i osposobljavanje za svjesnost prije nego 3to je
ovlastena za prijevoz zastiCenog zraénog tereta ifili zratne poste?

DA ili NE

Ako DA, molimo opisati vrstu zastitnih kontrola (pro-
vjera prije zaposljavanja, provjera podobnosti itd.) i
vrsta osposobljavanja (osposobljavanje za svjesnost o
zadtiti itd.)

9.7. Zakljucak: Jesu li mjere dostatne da zastite zracni teret/zracnu poStu od neovladtenog uplitanja za vrijeme
prijevoza?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

DIO 10.
Sukladnost

Cilj: Nakon ocjenjivanja devet prethodnih dijelova kontrolne liste, ocjenjiva¢ zastite zra¢nog prometa EU-a mora
zakljuciti potvrduje li njegova provjera na samoj lokaciji provedbu zastitnih kontrola u skladu s ciljevima koji su
navedeni u kontrolnoj listi za zra¢ni teret/zracnu postu namijenjene EU-u/EGP-u.

Moguca su dva razlicita scenarija. Ocjenjivac zastite zracnog prometa EU-a zakljucuje da subjekt:

(a) ispunjuje ciljeve iz navedene kontrolne liste. Ocjenjiva¢ vrednovanom subjektu dostavlja original izvjestaja o
vrednovanju i navodi da je subjekt imenovan reguliranim agentom iz tre¢e zemlje odobren za zastitu zracnog
prometa EU-a;

(b) ne ispunjuje ciljeve iz navedene kontrolne liste. U tom slucaju, subjekt nije ovlasten isporucivati ACC3-u ili nekom
drugom RA3-ju zastieni zracni teret ili postu za odrediste u EU-u/EGP-u. Subjekt dobiva kopiju ispunjene
kontrolne liste s navedenim nedostacima.
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U nacelu, ocjenjiva¢ zastite zraénog prometa EU-a mora odluiti postupa li vrednovani subjekt s teretom i postom na
nacin da se u trenutku isporucivanja ACC3-ju ili drugom RA3-ju mogu smatrati sigurnima za let u EU/EGP u skladu s
primjenjivim propisima Unije.

Ocjenjiva¢ zastite zratnog prometa EU-a mora imati na umu da se ocjena temelji na sveukupnoj objektivnoj
metodologiji sukladnosti.

10. 1.0péi zakljucci:

Ocgjena (i obavijest) Zadovoljava/Ne zadovoljava
(oznaciti odgovaraju¢i odgovor)

Ako je ocjena ,ZADOVOLJAVA, subjekt se smatra
reguliranim agentom iz tre¢e zemlje odobrenim za
zadtitu zracnog prometa EU-a (RA3).

Ako je sveukupna ocjena nezadovoljavajuca, navesti u nastavku u kojim podru¢jima nisu zadovoljeni potrebni
standardi zastite odnosno dijelove s posebnom osjetljivos¢u. Takoder priloziti savjete u vezi s potrebnim
ispravcima kako bi se ispunili trazeni standardi za zadovoljavajucu ocjenu.

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

Komentari subjekta

Ime ocjenjivaca:
Datum:
Potpis:
PRILOG

Popis osoba i subjekata koji su posjeceni i s kojima je obavljen razgovor

Navesti ime subjekta, ime kontaktne osobe i datum posjete ili razgovora.

Ime subjekta Ime kontaktne osobe Datum posjete/razgovora

(*) Drzave ¢lanice Europske unije: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ceska Republika, Danska, Estonija, Finska,
Francuska, Grcka, Hrvatska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Madarska, Malta, Nizozemska, Njemacka,
Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina.

(**) Zracni teret/zracna posta/zrakoplov namijenjeni EU-u/EGP-u ovoj kontrolnoj listi ekvivalentni su zra¢nom teretu/
zratnoj postijzrakoplovu namijenjenima EU-u i Islandu, Norveskoj i Svicarskoj.”

2. Sljedeci Prilog uvriten je nakon Priloga 6-C3:

LPRILOG 6-C4

KONTROLNA LISTA ZA VREDNOVANJE POZNATIH POSILJATELJA IZ TRECIH ZEMALJA ODOBRENIH ZA
ZASTITU ZRACNOG PROMETA EU-a

Subjekti iz tre¢ih zemalja mogu postati ¢lanom sigurnog lanca opskrbe ACC3-ja (prijevoznik zracnog tereta ili poste koji iz
zracne luke treCe zemlje operira u Uniji) podnoSenjem zahtjeva za imenovanje kao poznati posiljatelj iz tree zemlje
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odobren za zastitu zratnog prometa EU-a (KC3). KC3 je subjekt za rukovanje teretom smjesten u tre¢oj zemlji koji je
vrednovan i odobren kao takav na osnovi vrednovanja zastite zracnog prometa EU-a.

(KC3) osigurava da se zastitne kontrole provode na posiljkama namijenjenim Europskoj uniji i da su posiljke zasticene
od neovlastenog uplitanja od trenutka primjene tih zastitnih kontrola do prijenosa ACC3-ju ili reguliranom agentu iz
treCe zemlje odobrenom za zastitu zracnog prometa EU-a (RA3).

Preduvjeti za prenoSenje zracnog tereta ili zra¢ne poste u Uniju (EU) ili Island, Norvesku i Svicarsku obvezni su
Uredbom (EU) br. 185/2010 kako je izmijenjeno Provedbenom uredbom (EU) br. 859/2011 i Provedbenom uredbom
Komisije 1082/2012 (*).

Kontrolna lista instrument je koji ocjenjiva¢ zastite zra¢nog prometa EU-a koristi za ocjenu razine zastite koja se
primjenjuje na zracni teret ili zracnu postu namijenjenu EU-u/EGP-u od strane ili pod nadlezno$cu subjekta koji trazi
imenovanje kao KC3. Kontrolna lista koristi se samo u slu¢ajevima navedenima u tocki 6.8.4.1.(b) Priloga Uredbi (EU)
br. 185/2010. U slucajevima navedenima u tocki 6.8.4.1.(a) navedenoga Priloga, ocjenjiva¢ zastite zracnog prometa
EU-a koristi kontrolnu listu ACC3-ja.

Ako se vrednovanjem zastite zra¢nog prometa EU-a utvrdi da je subjekt ispunio ciljeve iz navedene kontrolne liste,
izvjestaj o vrednovanju predaje se vrednovanom subjektu. U izvjestaju o vrednovanju navodi se da je subjekt imenovan
poznatim posiljateljem iz tree zemlje odobren za zastitu zracnog prometa EU-a (KC3). KC3 mora imati moguénost
koristiti izvjeStaj u svojim poslovnim vezama s bilo kojim ACC3-jem i RA3-jem. Sastavni dijelovi izvjeStaja o
vrednovanju sadrzavaju najmanje sljedece:

(a) ispunjenu kontrolnu listu (prilog 6-C4 naveden u Prilogu Uredbi (EU) br. 185/2010) koju je potpisao ocjenjivac
zastite zratnog prometa EU-a i kada je primjereno uz komentare vrednovanog subjekta;

(b) izjavu o obvezama (prilog 6-H3 naveden u Prilogu Uredbi (EU) br. 185/2010) koju je potpisao vrednovani
subjekt; i

(¢) izjavu o neovisnosti (prilog 11-A naveden u Prilogu Uredbi (EU) br. 185/2010) u pogledu vrednovanog subjekta
koju je potpisao ocjenjiva¢ zastite zra¢nog prometa EU-a.

Dokaz o cjelovitosti izvjestaja o vrednovanju su numeriranje stranica, datum vrednovanja zastite zra¢nog prometa EU-
a i paraf ocjenjivaca i vrednovanog subjekta na svakoj stranici. Standardni jezik izvjestaja o vrednovanju je engleski.

Za one dijelove koji se ne mogu ocijeniti prema zahtjevima Uredbe (EU) br. 185/2010, temeljni standardi su norme i
preporucene prakse Priloga 17. Konvenciji 0 medunarodnom civilnom zrakoplovstvu i upute sadrzane u uputama o
zastiti zranog prometa Medunarodne organizacije civilnog zrakoplovstva ICAO (Doc 8973 — dokument s ograni-
Cenim pristupom).

Utvrdi li se vrednovanjem zastite zranog prometa EU-a da subjekt nije ispunio ciljeve iz navedene kontrolne liste,
subjekt dobiva kopiju ispunjene kontrolne liste s navedenim nedostacima.

Napomene za ispunjivanje:

1. Potrebno je ispuniti sve dijelove kontrolne liste. Ako podaci nisu dostupni, to treba objasniti.

2. Ogjenjivac zastite zra¢nog prometa EU-a nakon svakog dijela zakljucuje jesu li i u kojoj mjeri ispunjeni ciljevi tog
dijela.

DIO 1.

Organizacija i nadleZnosti

1.1. Datum(i) vrednovanja

Koristiti tocan format datuma, npr. od 01.10.2012. do 02.10.2012.

dd/mm/gggg

1.2. Datum prijasnjeg vrednovanja kada je primjereno.

dd/mm/gggg

Prijasnji mati¢ni broj KC3-ja, gdje je dostupan
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Certifikat AEO/status C-TPAT/druga certificiranja, gdje
su dostupna

1.3. Podaci o ocjenjivacu zastite zracnog prometa

Ime

Poduzede/organizacija/tijelo

Jedinstvena alfanumericka oznaka (UAI)

Adresa e-poste

Broj telefona — ukljucujuéi medunarodne pozivne
brojeve

1.4. Ime subjekta

Ime

Broj poduzeca (npr. identifikacijski broj trgovackog
registra, ako je primjereno)

Broj/odjel/zgrada

Ulica

Grad

Postanski broj

Savezna drzava/pokrajina (kada je potrebno)

Drzava

Broj postanskog pretinca, ako postoji

1.5. Glavna adresa organizacije (ako se razlikuje od mjesta vrednovanja)

Broj/odjel/zgrada

Ulica

Grad

Postanski broj

Savezna drzava/pokrajina (kada je potrebno)

Drzava

Broj postanskog pretinca, ako postoji

1.6. Vrsta djelatnosti — vrste obradenog tereta

Koja je vrsta djelatnosti — vrsta obradenog tereta u
prostorijama podnositelja zahtjeva?

1.7. Podnositelj zahtjeva nadlezan je za ...?

(a) pripremu
(b) pakiranje
(c) skladistenje
(d) otpremu

(e) ostalo (molimo navesti)

1.8. Prosjecni broj zaposlenika na lokaciji

Broj
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1.9. Ime i polozaj nadlezne osobe za zastitu zraénog tereta/zraCne poste iz trece zemlje

Ime

Naziv radnog mjesta

Adresa e-poste

Broj telefona - uklju¢ujué¢i medunarodne Sifre

Organizacija i nadleZnosti poznatog posiljatelja iz trece zemlje odobrenog za zastitu zratnog prometa EU-a

Cilj: Zracni teret ili zracna posta ne prenose se u EU/EGP, a da nisu bili podvrgnuti zastitnim kontrolama. Teret ili
posta koji KC3 isporucuje ACC3-ju ili nekom drugom RA3-ju prihvacaju se kao sigurni teret ili sigurna posta ako je
KC3 primijenio takve zastitne kontrole. Detalji takvih zastitnih kontrola navedeni su u sljede¢im dijelovima ove

DIO

kontrolne liste.

KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava primjerena primjena zastitnih kontrola na sav zracni teret i na svu
zraénu postu namijenjenu EU-u/EGP-u te zastita sigurnog tereta ili sigurne poste do prijenosa ACC3-ju ili RA3-ju.
Zastitne kontrole sadrzavaju mjere za primjereno osiguravanje da u posiljci nisu skriveni nikakvi zabranjeni predmeti.

Referentni broj: tocka 6.8.3.

2.

2.1.

Je li subjekt utvrdio program zastite?

DA ili NE

Ako NE, nastaviti s tockom 2.5.

2.2

Informacije o programu zastite subjekta

Datum — koristiti to¢an format dd/mm/gggg

Verzija

Je li program zastite predan nadleznom tijelu drzave u
kojoj se subjekt nalazi ifili odobren od nadleznog tijela
drzave u kojoj se subjekt nalazi? Ako DA, molimo
opisati postupak

2.3.

Pokriva li program zastite dostatno elemente spomenu

te u kontrolnoj listi (dijelovi od 4. do 11.)?

DA ili NE

Ako NE, detaljno opisati razloge

2.4.

Je li program zastite uvjerljiv, robustan i potpun?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

2.5.

Je li subjekt utvrdio postupak kojim se osigurava da se zracni teret ili zracna posta namijenjeni EU-u/EGP-u

predaju primjerenim zastitnim kontrolama prije prijenosa ACC3-ju ili RA3-ju?

DA ili NE

Ako DA, opisati postupak
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2.6. Raspolaze li subjekt sustavom upravljanja (npr. instrumenti, upute itd.) kojim se osigurava provedba potrebnih
zastitnih kontrola?

DA ili NE

Ako DA, opisati sustav upravljanja i objasniti je li taj
sustav odobren, provjeren ili osiguran od nadleznog
tijela ili drugog subjekta.

Ako NE, objasniti kako subjekt osigurava primjenu
zastitnih kontrola na zatrazeni nacin.

2.7. Zakljucci i opéi komentari u vezi s pouzdanoséu, uvjerljivos¢u i robusnoséu postupka.

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

DIO 3.
Zracni teret/zra¢na posta koji se mogu identificirati (,Ciljanost’)

Cilj: Utvrditi tocku (ili mjesto) gdje se teret/posta mogu identificirati kao zracni teret/zra¢na posta. Ciljanost podra-
zumijeva moguénost ocjene kada/gdje se teret/posta mogu identificirati kao zracni teret/zracna posta.

3.1. Inspekcijom pripreme, pakiranja, skladiStenja, odabira, otpreme i bilo kojih drugih relevantnih podrugja, usta-
noviti gdje i kako posiljka zra¢nog tereta/zra¢ne poSte namijenjena EU-u/EGP-u mozZe postati identificirana kao
takva.

Opisati

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zaStite zracnog prometa EU-a

N.B.: U dijjelovima od 6. do 9. potrebno je navesti detaljne informacije o zastiti neovlastenog uplitanja ili narusavanja
cjelovitosti zracnog tereta/zraéne poste koji se mogu identificirati.

DIO 4.
Zaposljavanje i osposobljavanje osoblja

Cilj: Da bi se osigurala primjena potrebnih zastitnih kontrola, KC3 imenuje nadleZno i stru¢no osoblje za rad u
podrugju zastite zracnog tereta ili zra¢ne poste. Osoblje koje ima pristup zracnom teretu koji se moze identificirati ima
stru¢nost za izvodenje svojih poslova i zavrSeno odgovarajue osposobljavanje.

Za ispunjivanje tog cilja, KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da je sve osoblje (trajno, privremeno,
agencijsko osoblje, vozadi itd.) s izravnim i nepradenim pristupom zra¢nom teretu/zra¢noj posti za koji se primjenjuju
ili su se primjenjivale zastitne kontrole:

(a) podvrgnuto pocetnim i obnovljivim provjerama prije zaposljavanja ifili provjerama podobnosti koje su najmanje u
skladu sa zahtjevima lokalnih tijela za vrednovane prostorije KC3-ja; i

(b) zavrsilo pocetno i obnovljivo osposobljavanje u podrucju zastite radi upoznavanja sa svojim odgovornostima $to
se tice zastite u skladu sa zahtjevima lokalnih tijela za vrednovane prostorije KC3-ja.

Napomena:

— Provjera podobnosti podrazumijeva provjeru identiteta osobe i prethodnog iskustva, ukljucujuéi gdje je to
zakonski dopustivo, eventualnih kaznenih djela kao dijela ocjene o primjerenosti osobe za provodenje zastitne
kontrole i pristup zastitno ograni¢enom podrucju (definicija iz Priloga 17. ICAO-a).
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— Provjerom prije zaposljavanja utvrduje se identitet osobe na temelju dokumentiranog dokaza, zaposlenja, ospo-
sobljavanja i sve prekide tijekom najmanje prethodnih 5 godina, a od te se osobe zahtijeva da potpiSe izjavu u
kojoj daje detaljne podatke o eventualnim kaznenim djelima u svim drzavama boravista tijekom najmanje pret-

hodnih 5 godina (definicija Unije).

Referentni broj: tocka 6.8.3.1.

4.1. Postoji li postupak kojim se osigurava da sve osoblje s pristupom zra¢nom teretu/zra¢noj posti koji se mogu
identificirati podlijezu provjeri prije zaposljavanja kojom se ocjenjuje provjera podobnosti i stru¢nost?

DA ili NE

Ako DA, navesti broj prethodnih godina koji se uzima
u obzir za provjeru prije zaposljavanja i navesti
subjekt koji provodi provjeru.

4.2.

Ukljucuje li taj postupak?

[ provjeru podobnosti

[ provjeru prije zaposljavanja
[ provjeru kaznenih evidencija
[] razgovore

[ ostalo (navesti detalje)

Objasniti elemente, navesti koji subjekt provodi taj
element i kada je primjereno, navesti prethodno
razdoblje koje se uzima u obzir.

4.3.

Postoji li postupak kojim se osigurava da osoba koja je odgovorna za primjenu i nadzor provedbe zastitnih
kontrola na toj lokaciji podlijeze provjeri prije zaposljavanja kojom se ocjenjuje podobnost i strucnost?

DA ili NE

Ako DA, navesti broj prethodnih godina koje se
uzimaju u obzir za provjeru prije zapoSljavanja i
navesti subjekt koji provodi provjeru.

4.4.

Ukljucuje i taj postupak?

[ provjeru podobnosti

[ provjeru prije zaposljavanja
[ provjeru kaznenih evidencija
[] razgovore

[0 ostalo (navesti detalje)

Objasniti elemente, navesti koji subjekt provodi taj
element i kada je primjereno, navesti prethodno
razdoblje koje se uzima u obzir.

4.5.

Osposobljava li se osoblje s pristupom zra¢nom teretu/zracnoj posti koji se mogu identificirati, prije nego 3to
im se dopusti pristup zra¢nom teretu/zratnoj posti koji se mogu identificirati?

DA ili NE

Ako DA, opisati elemente i trajanje osposobljavanja

4.6.

Pohada li osoblje iz tocke 4.5. osposobljavanja namije

njena obnovi znanja?

DA ili NE




11.7.2013. Sluzbeni list Europske unije L 190/21

Ako DA, naznaliti elemente i ucestalost osposoblja-
vanja namijenjena obnovi znanja

4.7. Zaklju¢ak: Osiguravaju li mjere u vezi sa zaposljavanjem i osposobljavanjem osoblja da je sve osoblje s
pristupom zranom teretu/zra¢noj posti namijenjenih EU-u/EGP-u koji se mogu identificirati primjereno zapo-
sleno i osposobljeno sukladno standardu koji je dostatan za upoznavanje sa svojim odgovornostima $to se tice
zastite?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

DIO 5.
Fizicka zastita
Cilj: KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da se zracni teret ifili zratna posta namijenjeni EU-u/EGP-u koji se

mogu identificirati zastite od neovlastenog uplitanja ifili narusavanja cjelovitosti. Ako takav teret ili posta nisu
zastiCeni, ne mogu se proslijediti ACC3-ju ili RA3-ju kao sigurni teret ili posta.

Subjekt mora pokazati kako je zastiCena njegova lokacija ili njegove prostorije te da su uspostavljeni odgovarajudi
postupci kontrole pristupa. Bitno je da se nadzire pristup podru¢ju gdje se obraduje ili skladisti zra¢ni teret/zracna
posta koji se mogu identificirati. Sva vrata, svi prozori i ostale pristupne tocke za zastitu zracnog tereta/zracne poste
namijenjenih EU-u/EGP-u moraju biti zastiCeni ili podlozni kontroli pristupa.

Fizicka zatita mozZe biti, ali se ne ograniCava na:

— fizicke prepreke (ograde ili pregrade),

— tehnologiju koja koristi alarme ifili sustave CCTV,

— zatitu ljudima (osoblje odgovorno za provodenje aktivnosti nadzora).

Referentni broj: tocka 6.8.3.1.

5.1. Jesu li sve pristupne tocke zranom teretu/zracnoj posti podlozne kontroli pristupa i je li pristup dopusten samo
ovlastenim osobama?

DA ili NE

Ako DA, kako se pristup nadzire? Objasniti i opisati.

Mogudi su viSestruki odgovori.

[ od strane zastitarskog osoblja

[ od strane ostalog osoblja

[0 ru¢nim pregledom ako osobe smiju pristupiti
podrugju

[ elektronicki sustavi za kontrolu pristupa

[ ostalo, navesti

Ako DA, kako je ovlastenoj osobi osiguran ulazak
podru¢ju? Objasniti i opisati. Moguéi su viSestruki
odgovori.

— koristenje identifikacijske iskaznice poduzeca

— koristenje druge vrste identifikacijske iskaznice
(putovnica ili vozacka dozvola)

— popis ovlastenih osoba koji koristi (zastitarsko)
osoblje

— elektronicka autorizacija, npr. Koristenjem cipa
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— dodjela kljuceva ili pristupnih Sifri iskljucivo ovla-
Stenom osoblju

— ostalo, navesti

5.2. Jesu li osigurane sve pristupne tocke zraénom teretu/zra¢noj posti koji se mogu identificirati? To ukljucuje
pristupne tocke koje nisu u stalnoj uporabi i tocke koje se obi¢no ne koriste kao pristupne tocke, na primjer,
prozori

DA ili NE

Ako DA, kako su osigurane te tocke? Objasniti i
opisati. Moguéi su visestruki odgovori.

— nazocnost zastitarskog osoblja

— elektronicki sustavi za kontrolu pristupa koji isto-
dobno dopustaju pristup samo jednoj osobi

— pregrade, npr. rebrenice ili brave
— sustav CCTV

— sustav za otkrivanje neovlastenih osoba

5.3. Postoje li dodatne mjere kojima se opcenito poboljsava zastita prostorija?

DA ili NE

Ako DA, objasniti i opisati koje su to mjere
[ ograde ili pregrade

[ sustav CCTV

[ sustav za otkrivanje neovlastenih osoba
[ nadzor i patrole

[ ostalo, navesti

5.4. Je li zgrada &vrste konstrukcije?

DA ili NE

5.5. Zakljucak: Jesu li mjere koje je poduzeo subjekt dostatne za sprecavanje neovlastenog pristupa onim dijelovima
lokacije i prostorija gdje se obraduju ili skladiSte zra¢ni teret/zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u koji se mogu
identificirati?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

DIO 6.
Priprema

Cilj: KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da se zracni teret ifili zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u koji se
mogu identificirati zastite od neovlastenog uplitanja i/ili narusavanja cjelovitosti za vrijeme postupka pripreme. Ako
takav teret ili poSta nisu zasticeni, ne mogu se proslijediti ACC3-ju ili RA3-ju kao sigurni teret ili posta.

Subjekt mora pokazati da se pristup podru¢ju za pripremu nadzire i da je postupak pripreme pod nadzorom. Ako se
tijekom pripreme proizvod moze identificirati kao zracni teret/zratna posta namijenjeni EU-u/EGP-u, subjekt mora
pokazati da su poduzete mjere za zatitu zratnog teretajzracne posSte od neovlastenog uplitanja ili narusavanja
cjelovitosti od te faze.
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Odgovoriti na ova pitanja ako proizvod moze biti identificiran kao zracni teret/zratna posta namijenjeni EU-u/EGP-u tijekom
postupka pripreme.

6.1. Nadzire li se pristup podru¢ju za pripremu i je li ogranien na ovlastene osobe?

DA ili NE

Ako DA, objasniti kako se pristup nadzire i ograni-
Cava ovlastenim osobama

6.2. Je li postupak pripreme pod nadzorom?

DA ili NE

Ako DA, objasniti na¢in nadzora

6.3. Jesu li uspostavljene kontrole radi sprecavanja narusavanja cjelovitosti u fazi pripreme?

DA ili NE

Ako DA, opisati

6.4. Zakljucak: Jesu li mjere koje je poduzeo subjekt dostatne za zastitu zracnog tereta/zraéne poste koji se mogu
identificirati namijenjenih EU-u/EGP-u od neovlastenog uplitanja ili narusavanja cjelovitosti za vrijeme pripreme?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zratnog prometa EU-a

DIO 7.
Pakiranje
Cilj: KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da se zracni teret ifili zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u koji se

mogu identificirati zastite od neovlastenog uplitanja ifili naruavanja cjelovitosti za vrijeme postupka pakiranja. Ako
takav teret ili posta nisu zasticeni, ne mogu se proslijediti ACC3-ju ili RA3-ju kao sigurni teret ili posta.

Subjekt mora pokazati da se pristup podru¢ju za pakiranje nadzire i da je postupak pakiranja pod nadzorom. Ako se
tijekom pakiranja proizvod moze identificirati kao zra¢ni teret/zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u, subjekt mora
pokazati da su poduzete mjere za zastitu zracnog teretajzraCne poSte od neovlastenog uplitanja ili narusavanja
cjelovitosti od te faze. Sva gotova roba mora se provjeriti prije pakiranja.

Odgovoriti na ova pitanja ako proizvod moze biti identificiran kao zracni teret/zratna posta namijenjeni EU-u/EGP-u tijekom
postupka pakiranja.

7.1. Nadzire li se pristup podruc¢ju za pakiranje i je li ogranicen na ovlastene osobe?

DA ili NE

Ako DA, objasniti kako se pristup nadzire i ograni-
¢ava ovlastenim osobama

7.2. Je li postupak pakiranja pod nadzorom?

DA ili NE

Ako DA, objasniti na¢in nadzora

7.3. Jesu li uspostavljene kontrole radi sprecavanja narusavanja cjelovitosti u fazi pakiranja?

DA ili NE

Ako DA, opisati
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7.4. Opisati gotovo vanjsko pakiranje:

(a) Je li gotovo vanjsko pakiranje robusno?

DA ili NE

Opisati:

(b) Stavlja li se na gotovo vanjsko pakiranje pecat koji se ne moze otvoriti bez vidljivog ostecenja?

DA ili NE

Ako DA, opisati koji je postupak koristen za osigura-
vanje da se pakiranje ne moze otvoriti bez vidljivog
osteCenja, na primjer koriStenjem pecata s brojevima,
posebnih markica ili sigurnosne trake itd.

Ako NE, opisati koje su mjere zastite poduzete kojima
se osigurava cjelovitost posiljaka.

7.5. Zakljucak: Jesu li mjere koje je poduzeo subjekt dostatne za zastitu zracnog tereta/zracne poste koji se mogu
identificirati namijenjenih EU-u/EGP-u od neovlastenog uplitanja ili narusavanja cjelovitosti za vrijeme pakiranja?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

DIO 8.
Skladistenje

Cilj: KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da se zracni teret ifili zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u koji se
mogu identificirati zastite od neovlastenog uplitanja ifili narusavanja cjelovitosti za vrijeme skladiStenja. Ako takav
teret ili posta nisu zastieni, ne mogu se proslijediti ACC3-ju ili RA3-ju kao sigurni teret ili posta.

Subjekt mora pokazati da se pristup podru¢ju za skladiStenje nadzire. Ako se tijekom skladiStenja proizvod moze
identificirati kao zra¢ni teret/zrana poSta namijenjeni EU-u/EGP-u, subjekt mora pokazati da su poduzete mjere za
zadtitu zraCnog tereta/zracne poste od neovlastenog uplitanja ili narusavanja cjelovitosti od te faze.

Odgovoriti na ova pitanja ako proizvod moze biti identificiran kao zracni teret/zracna posta namijenjeni EU-u/EGP-u tijekom
postupka skladistenja.

8.1. Nadzire li se pristup podrucju za skladistenje i je li ograniCen na ovlastene osobe?

DA ili NE

Ako DA, objasniti kako se pristup nadzire i ograni-
ava ovlastenim osobama

8.2. Jesu li gotovi i upakirani zracni teret/zra¢na posta sigurno uskladisteni i provjereni da nije doslo do narusavanja
cjelovitosti?

DA ili NE

Ako DA, opisati

Ako NE, objasniti kako subjekt osigurava zastitu
gotovog i upakiranog zracnog tereta i zracne poste
namijenjenih EU-u/EGP-u od neovlastenog uplitanja
i/ili narusavanja cjelovitosti.
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8.3. Zakljucak: Jesu li mjere koje je poduzeo subjekt dostatne za zastitu zracnog tereta/zraCne poste koji se mogu
identificirati namijenjenih EU-u/EGP-u od neovlastenog uplitanja ili narusavanja cjelovitosti za vrijeme skladis-

tenja?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zratnog prometa EU-a

Cilj: KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da se zra¢ni teret ifili zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u koji se
mogu identificirati zatite od neovlastenog uplitanja ifili narusavanja cjelovitosti za vrijeme postupka otpreme. Ako
takav teret ili posta nisu zasti¢eni, ne mogu se proslijediti ACC3-ju ili RA3-ju kao sigurni teret ili posta.

Subjekt mora pokazati da se pristup podru¢ju za otpremu nadzire. Ako se tijekom otpreme proizvod moze identi-
ficirati kao zracni teret/zraCna posta namijenjeni EU-u/EGP-u, subjekt mora pokazati da su poduzete mjere za zastitu
zracnog teretajzracne poste od neovlastenog uplitanja ili narusavanja cjelovitosti od te faze.

Odgovoriti na ova pitanja ako proizvod moze biti identificiran kao zracni teret/zratna posta namijenjeni EU-u/EGP-u tijekom

DIO 9.

Otprema

postupka otpreme.

9.1. Nadzire li se pristup podru¢ju za otpremu i je li ogranicen na ovlastene osobe?

DA ili NE

Ako DA, objasniti kako se pristup nadzire i ograni-
Cava ovlastenim osobama

9.2.

Tko ima pristup podru¢ju za otpremu? Moguéi su visestruki odgovori.

[ zaposlenici subjekta
[ vozaci

[ posjetitelji

[ podizvodaci

[ ostalo, navesti

9.3.

Je li postupak otpreme pod nadzorom?

DA ili NE

Ako DA, objasniti nacin nadzora

9.4.

Jesu li uspostavljene kontrole radi sprecavanja narusavanja cjelovitosti u podru¢ju za otpremu?

DA ili NE

Ako DA, opisati

9.5.

Zakljucak: Jesu li mjere koje je poduzeo subjekt dostatne za zastitu zracnog tereta/zracne poste koji se mogu
identificirati namijenjenih EU-u/EGP-u od neovlastenog uplitanja ili naruavanja cjelovitosti za vrijeme postupka

otpreme?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a
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Cilj: KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da se zra¢ni teret ili zracna posta koji ne potjecu od njega samog

DIO 10.

Posiljke iz drugih izvora

ne prosljeduju ACC3-ju ili RA3-ju kao sigurni teret ili posta.

KC3 moze RA3-ju ili ACC3-ju proslijediti posiljke koje ne potjecu od njega samog pod uvjetom:

(a) da su one odvojene od posiljaka koje potjecu od njega; i

(b) da je ishodiste jasno naznaceno na posiljci ili na prateoj dokumentaciji.

RA3 ili ACC3 mora pregledati sve takve posiljke prije utovara u zrakoplov.

10.1. Prihvaca li subjekt posiljke tereta ili poste koje su namijenjene za prijenos zrakom od drugog subjekta?

DA ili NE

Ako DA, kako se te posiljke cuvaju odvojeno od
vlastitog tereta ili poSte poduzeca i kako se identifi-
ciraju reguliranom agentu/prijevozniku?

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a.

Cilj: KC3 uspostavlja postupke kojima se osigurava da se zra¢ni teret ifili zra¢na posta namijenjeni EU-u/EGP-u koji se
mogu identificirati zastite od neovlastenog uplitanja ifili narusavanja cjelovitosti za vrijeme prijevoza. Ako takav teret

DIO 11.

Prijevoz

ili posta nisu zastieni, ne mogu biti prihvaceni od ACC3-ja ili RA3-ja kao sigurni teret ili posta.

Tijekom prijevoza KC3 je nadlezan za zastitu sigurnih posiljaka. To ukljucuje slucajeve kada prijevoz obavlja neki
drugi subjekt, na primjer otpremnik, u svoje ime. To ne ukljucuje slucajeve pri ¢emu se posilike prevoze pod

nadlezno$éu ACC3-ja ili RA3ja.

Odgovoriti na ova pitanja ako proizvod moZe biti identificiran kao zracni teret/zracna posta namijenjeni EU-u/EGP-u prilikom

prijevoza.

11.1. Kako se zracni teret/zra¢na posta predaje ACC3-u ili RA3-u?

(a) Vlastiti prijevoz vrednovanog subjekta?

DA ili NE

(b) Prijevoz ACC3-ja/RA3-ja?

DA ili NE

(c) Vrednovani subjekt sklopio je ugovor s podizvodacem?

DA ili NE

. Stavlja li se na pakiranje zracnog tereta/zracne poste

pecat koji se ne moze otvoriti bez vidljivog o$tecenja?

DA ili NE

Ako DA, kako?
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11.3. Je li vozilo prije prijevoza zapecaéeno ili zakljucano?

DA ili NE

Ako DA, kako?

11.4. Kada se koriste pecati s brojevima, nadzire li se pristup pecatima i biljeze li se brojevi?

DA ili NE

Ako DA, navesti kako

11.5. Ako je primjereno, potpisuje li doti¢ni voza¢ izjavu prijevoznika?

DA ili NE

11.6. Je li osoba koja prevozi teret prosla posebne zastitne kontrole i osposobljavanje za svjesnost prije nego $to je
ovladtena za prijevoz zastiCenog zracnog tereta ifili zracne poste?

DA ili NE

Ako DA, molimo opisati vrstu zastitnih kontrola
(provjera prije zaposljavanja, provjera podobnosti
itd.) i vrsta osposobljavanja (osposobljavanje za svjes-
nost o zastiti itd.)

11.7. Zakljucak: Jesu li mjere dostatne da zastite zracni teret/zra¢nu postu od neovlastenog uplitanja za vrijeme
prijevoza?

DA ili NE

Ako NE, navesti razloge

Komentari subjekta

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

DIO 12.
Sukladnost

Cilj: Nakon ocjenjivanja jedanaest prethodnih dijelova, ocjenjiva¢ zastite zratnog prometa EU-a mora zakljuciti
potvrduje li njegova provjera na samoj lokaciji provedbu zastitnih kontrola u skladu s ciljevima koji su navedeni u
kontrolnoj listi za zracni teret/zracnu postu namijenjene EU-u/EGP-u.

Mogucéa su dva razlicita scenarija. Ocjenjivac zastite zratnog prometa EU-a zakljucuje da subjekt:

(a) ispunjuje ciljeve iz navedene kontrolne liste. Ocjenjiva¢ vrednovanom subjektu dostavlja original izvjestaja o
vrednovanju i navodi da je subjekt imenovan poznatim posiljateljem iz trece zemlje odobren za zastitu
zra¢nog prometa EU-a (KC3);

(b) ne ispunjuje ciljeve iz navedene kontrolne liste. U tom slucaju, subjekt nije ovlasten isporucivati ACC3-ju ili RA3-
ju zracni teret ili postu za odrediste u EU-u/EGP-u, ako nisu pregledani od ovlastene strane. Subjekt dobiva kopiju
ispunjene kontrolne liste s navedenim nedostacima.

U nacelu, ocjenjiva¢ zastite zracnog prometa EU-a mora odluciti postupa li vrednovani subjekt s teretom ili postom
na nacin da se u trenutku isporucivanja ACC3-ju ili RA3-ju mogu smatrati sigurnima za let u EU[EGP u skladu s
primjenjivim propisima Unije.

Ocjenjiva¢ zastite zratnog prometa EU-a mora imati na umu da se ocjena temelji na sveukupnoj objektivnoj
metodologiji sukladnosti.
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12. 1.0péi zakljucci:

Ogjena (i obavijest) Zadovoljava/Ne zadovoljava
(oznaciti odgovarajuci odgovor)

Ako je ocjena ,ZADOVOLJAVA’ subjekt se smatra
imenovanim poznatim posiljateljem iz tree zemlje
odobrenim za zastitu zra¢nog prometa EU-a (KC3).

Ako je sveukupna ocjena nezadovoljavajuca, navesti u nastavku u kojim podru¢jima nisu zadovoljeni potrebni
standardi zastite odnosno dijelove s posebnom osjetljivos¢u. Takoder priloziti savjete u vezi s potrebnim
ispravcima kako bi se ispunili trazeni standardi za zadovoljavajucu ocjenu.

Komentari ocjenjivaca zastite zracnog prometa EU-a

Komentari subjekta

Ime ocjenjivaca:
Datum:
Potpis:

PRILOG

Popis osoba i subjekata koji su posjeceni i s kojima je obavljen razgovor

Navesti ime subjekta, ime kontaktne osobe i datum posjete ili razgovora.

Ime subjekta Ime kontaktne osobe Datum posjete/razgovora

(*) SL L 324, 22.11.2012, str. 25.”

3. Sljedeéi prilozi uvrSteni su nakon Priloga 6-H1:

L,PRILOG 6-H2

IZJAVA O OBVEZAMA — REGULIRANI AGENT 1Z TRECE ZEMLJE ODOBREN ZA ZASTITU ZRACNOG PROMETA
EU-a (RA3)

U ime [ime RA3+ja] primam na znanje sljedece:

Ovim izvjeStajem utvrduje se razina zastite koja se primjenjuje na radnje zracnog tereta namijenjenoga EU-u/EGP-u u
pogledu standarda zastite koji su navedeni u listi ili se odnose na nju.

[Ime RA3-a] moZe biti imenovan kao ,regulirani agent iz tre¢e zemlje odobren za zastitu zra¢nog prometa EU-a’ (RA3)
samo nakon $to ocjenjivac zastite zratnog prometa EU-a koji je naveden u bazi podataka Unije za regulirane agente i
poznate posiljatelje uspjesno provede vrednovanje zastite zranog prometa EU-a s ocjenom ,ZADOVOLJAVA'.
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Ako se izvjeStajem utvrdi nesukladnost s mjerama zastite na koje se odnosi, to bi moglo dovesti do opoziva [ime
RA3-ja] imenovanja kao RA3-ja unato¢ dodijeljenog imenovanja za tu prostoriju $to ¢e [ime RA3-ja] onemoguciti da
isporucuje zasticeni zracni teret ili postu ACC3-ju ili drugom RA3-ju za odrediste u EU-u/EGP-u.

Izvjestaj vrijedi pet godina i stoga istjece najkasnije

U ime [ime RA3-ja] izjavljujem:

(@) Da e [ime RA3-a] prihvatiti odgovarajuce daljnje mjere za potrebe pralenja standarda koji su potvrdeni izvje-
Stajem.

=
=

Sve promjene u vezi s [ime RA3-ja] radnjama koje ne zahtijevaju potpuno ponovno vrednovanje bit ée zabiljezene
u originalnom izvjestaju dodavanjem informacija dok prijasnje informacije ostaju vidljive. To se moze odnositi na
sljedeCe promjene:

(1) sveukupna nadleZnost za zastitu dodjeljuje se bilo kome osim osobi koja je navedena u tocki 1.8. Priloga 6-C2
Uredbi (EU) br. 185/2010;

(2) sve promjene u vezi s prostorijama ili postupcima koje mogu znacajno utjecati na zastitu.

(0 [Ime RA3-ja] obavijestit ¢e ACC3-je i RA3-je kojima isporucuje zastieni zracni teret ifili zra¢nu postu ako [ime
RA3-ja] prestane poslovati, ako prestane obavljati djelatnosti u vezi sa zra¢nim teretom/zracnom postom ili ako
viSe ne moze ispunjivati zahtjeve koji su vrednovani u ovome izvjestaju.

(d) [Ime RA3-ja] odrzat ¢e razinu zastite koja je u ovome izvjeStaju potvrdena kao sukladna s ciljevima utvrdenima u
ovoj kontrolnoj listi i, prema potrebi, provesti i primijeniti sve dodatne mjere zastite potrebne za imenovanje kao
RA3 gdje su standardi zastite okvalificirani kao nedostatni do naknadnog vrednovanja aktivnosti [ime RA3-ja].

U ime [ime RA3-ja] preuzimam potpunu odgovornost za ovu izjavu.
Ime:

Polozaj u poduzeéu:

Datum:

Potpis:

PRILOG 6-H3

IZJAVA O OBVEZAMA — POZNATI POSILJATEL] 1Z TRECE ZEMLJE ODOBREN ZA ZASTITU ZRACNOG
PROMETA EU-a (KC3)

U ime [ime KC3-ja] primam na znanje sljedece:

Ovim izvjestajem utvrduje se razina zastite koja se primjenjuje na radnje zracnog tereta namijenjenoga EU-u/EGP-u (*)
u pogledu standarda zastite koji su navedeni u listi ili se odnose na nju (**).

[Ime KC3-ja] moze biti imenovan kao ,poznati posiljatelj iz tre¢e zemlje odobren za zastitu zraénog prometa EU-a’
(KC3) samo nakon 3to ocjenjiva¢ zastite zracnog prometa EU-a koji je naveden u bazi podataka Unije za regulirane
agente i poznate posiljatelje uspjesno provede vrednovanje zastite zra¢nog prometa EU-a s ocjenom ,ZADOVOLJAVA'’.

Ako se izvjestajem utvrdi nesukladnost s mjerama zastite na koje se odnosi, to bi moglo dovesti do opoziva [ime KC3-
ja] imenovanja kao KC3-ja unato¢ dodijeljenog imenovanja za tu prostoriju $to e [ime KC3-ja] onemoguditi da
isporucuje zasticeni zra¢ni teret ili postu ACC3-ju ili reguliranom agentu iz tree zemlje odobrenog za zatitu
zraénog prometa EU-a (RA3) za odrediste u EU-u/EGP-u.

Izvjestaj vrijedi pet godina i stoga istjeCe najkasnije
U ime [ime KC3-ja] izjavljujem:

(a) Da ¢e [ime KC3-ja] prihvatiti odgovarajuce daljnje mjere za potrebe pracenja standarda koji su potvrdeni izvje-
Stajem.

(b) Sve promjene u vezi s [ime KC3-ja] radnjama koje ne zahtijevaju potpuno ponovno vrednovanje bit e zabiljezene
u originalnom izvjestaju dodavanjem informacija dok prijasnje informacije ostaju vidljive. To se moZze odnositi na

sljedece promjene:

1. sveukupna nadleznost za zastitu dodjeljuje se bilo kome osim osobi koja je navedena u tocki 1.9. Priloga 6-C4
Uredbi (EU) br. 185/2010;

2. sve promjene u vezi s prostorijama ili postupcima koje mogu znacajno utjecati na zastitu.
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() [Ime KC3-ja] obavijestit e ACC3-je i RA3-je kojima isporucuje zasticeni teret i/ili postu ako [ime KC3-ja] prestane
poslovati, ako prestane obavljati djelatnosti u vezi sa zraénim teretom/zra¢nom postom ili ako viSe ne moze
ispunjivati zahtjeve koji su vrednovani u ovome izvjestaju.

(d) [Ime KC3-ja] odrzat Ce razinu zastite koja je u ovome izvjestaju potvrdena kao sukladna s ciljevima utvrdenima u
ovoj kontrolnoj listi i, prema potrebi, provesti i primijeniti sve dodatne mjere zastite potrebne za imenovanje kao
KC3-ja gdje su standardi zastite okvalificirani kao nedostatni do naknadnog vrednovanja aktivnosti [ime KC3-ja].

U ime [ime KC3-ja] preuzimam potpunu odgovornost za ovu izjavu.

Ime:

Polozaj u poduzecu:

Datum:

Potpis:

(*) Zracne luke smijestene u sljededim drzavama: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ceska Republika, Danska, Esto-
nija, Finska, Francuska, Grcka, Hrvatska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Madarska, Malta, Nizozemska,
Njemacka, Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina te Island,

Norveska i Svicarska.
(**) Uredba (EU) br. 185/2010 kako je izmijenjena provedbenom uredbama (EU) br. 859/2011 i (EU) 1082/2012.”
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